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EXEMPLAIRE A RETOURNER / COPY TO BE SENT
GL events Exhibitions

BP 223 - F-47305 Villeneuve sur Lot cedex
Tél : +33 (0)5 53 36 78 78      Fax : +33 (0)5 53 36 78 79

Remplissez au stylo bille / Complete in black     SOUSCRIPTEUR / SUBSCRIBER 

Raison sociale / Company_____________________________________________________________________________________________________________________  

TVA intracommunautaire / V.A.T number : _______________________________________________SIRET_ __________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________________________________________

Adresse / Address _ _________________________________________________________________________________________________________________________

Code Postal / Post code_ __________   Ville / Town_ ________________________________ Pays / Country ___________________________________________________

Email général société / Primary e-mail__________________________________________________________________________________________________________

Site internet / Web site _______________________________________________________________________________________________________________________

Directeur de l’entreprise  / Company director_____________________________________________________________________________________________________

Téléphone / Phone_ ____________________________________________________ Fax__________________________________________________________________

Portable / Mobile_____________________________________ E-mail_________________________________________________________________________________

Personne responsable du dossier  / Contact person______________________________________________________________________________________________

Téléphone / Phone ________________________________________________________Fax_____________________________________________________________ 	

Portable / Mobile_____________________________________ E-mail _______________________________________________________________________________

NOM SOUS LEQUEL VOTRE SOCIÉTÉ DOIT APPARAÎTRE SUR TOUS LES DOCUMENTS OFFICIELS DU SALON / Company name to be used in exhibitor’s lists:

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _                                                                                             

En l’absence d’informations dans ce champ, votre société apparaîtra sous le nom renseigné en tant que raison sociale.  

Would you choose to leave the above field as blank, your company will be registered according to its trading name.

Attention : les formes juridiques (SA, SARL) ainsi que les termes Ets et Sté ne doivent pas être pris en compte. GL events Exhibitions décline toute responsabilité en cas d’insertion erronée, 

défectueuse ou mal placée ; l’exposant est seul responsable des informations qu’il fournit. Warning : the type of company e.g. ltd liability company, public ltd Company, etc, as well as other 

legal terms describing the company must not be included.GL events Exhibitions accepts no responsibility for any errors in the placement, wording or spelling of insertions. The exhibitor alone 

is responsible for the information provided.

    ADRESSE DE FACTURATION / INVOICING ADDRESS (si différente du souscripteur / if different than subscriber)

Raison sociale / Company_____________________________________________________________________________________________________________________  

Code NAF____________________________________________ SIRET_________________________________________________________________________________

TVA intracommunautaire / V.A.T number :_______________________________________________________________________________________________________

Adresse / Address___________________________________________________________________________________________________________________________

Code Postal / Post code ____________ Ville / Town _________________________________ Pays / Country ___________________________________________________

Interlocuteur  / Contact person ________________________________________________________________________________________________________________

Téléphone / Phone_ ____________________________________________________ Fax__________________________________________________________________

E-mail____________________________________________________________________________________________________________________________________

INDUSTRIE LYON
LE SALON DES TECHNOLOGIES DE PRODUCTION

DU 4 AU 7 AVRIL 2017
EUREXPO LYON

Le design industriel constitue une formidable inspiration pour l’innovation. Car c’est un facteur clé de croissance pour les entreprises qui y ont recours. Dans les multiples 
transformations liées à l’industrie du futur, le designer est un acteur essentiel qu’INDUSTRIE Lyon souhaite mettre à l’honneur. Le Village design comprendra des stands de 
designers présentant leur Savoir Faire et recherchant des contacts commerciaux et une exposition didactique mettant en valeur cette démarche à l’aide d’exemples concrets.

CONTRAT DE PARTICIPATION 
DESIGN
PARTICIPATION FORM  
DESIG
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    VOTRE CHOIX /  YOUR CHOICE

VOTRE FAMILLE DE DESIGNERS / YOUR DESIGNER’S FAMILY	

c  DESIGN PRODUITS  / PRODUCT DESIGN

c  DESIGN D’ESPACES / DESIGN OF SPACES

c  DESIGN GRAPHIQUE / GRAPHIC DESIGN

c  DESIGN NUMÉRIQUE / INTERACTION DESIGN

PACK INSCRIPTION / REGISTRATION PACK	

L’INSCRIPTION COMPREND
Visibilité : 

• Liste des exposants sur le site internet

• Fiche catalogue avec liens hypertextes sur le site internet

• Inscription aux Trophées de l’Innovation (via votre espace exposant)*

• Inscription aux parcours thématiques (via votre espace exposant)*

• Newsletter : actualité du salon et liste des exposants

• �INDUSTRIE infos, le journal du salon : liste des exposants et rédactionnel*

• �Sac officiel : plan pocket, guide de l’innovation, et parcours thématiques

• Catalogue officiel en version électronique

• Bornes interactives sur le salon

Communication :

• 50 cartes d’invitation 

• E-invitations personnalisées (250)

• 30 badges exposant

• 30 invitations VIP pour vos clients privilégiés

Services : 

• Assurance

• Wifi exposant (disponible uniquement sur certaines zones du salon)

• Accès espace VIP - PRESSE

• 1 carte de parking VL

*Sous réserve des emplacements disponibles et des dates limites d’inscription

THE REGISTRATION FEES INCLUDE
Visibility: 

• List of exhibitors on the internet site

• Catalogue file with hypertext links on the internet site

• �Registration with the « Trophées de l’Innovation » (Innovation 
prizes) (via your exhibitor area)*

• Registration with the themed visits (via your exhibitor area)*

• Newsletter: trade show news and list of exhibitors

• INDUSTRIE info, the show’s newspaper: list of exhibitors and articles*

• Official bag: pocket map, innovation guide, and thematic route 

• Official e-catalogue

• Interactive screens in the hall

Communication:

• 50 invitation cards

• Personalised e-invitations (250)

• 30 exhibitor badges

• 30 VIP invitations for privileged clients

Services: 

• Insurance

• Exhibitors WIFI (only available in certain  areas of the hall) 

• Access to VIP area - PRESS

• 1 car parking permit

*Subject to space available and deadline of registration

2

TOTAL 1+2   STAND INDIVIDUEL  / INDIVIDUAL STAND 850 €   OFFERT 
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    VOTRE STAND / YOUR STAND 

Lors de votre implantation, toute modification pouvant entrainer un agrandissement de surface ou des allées supplémentaires sera facturée
Stand positions may differ from original orders. Proposals try to match with original orders but depend on availability. Extra square meters and/or sides opened will be invoiced

AMÉNAGEMENTS / AMENAGEMENTS

• Moquette / Carpet
• �1 module comprenant 1 cloison avec enseigne 

drapeau nominative et tout support fourni par 
l’exposant 1 banque haute, 2 tabourets hauts, 
1 porte document / traduction en attente 

• �Accès à la réserve commune de l’ilôt / Access 
to the common storage area 

• �Alimentation électrique / Electrical 
power supply

• Eclairage / Lighting
• Prise de courant / Electrical outlet
• 1 carte de parking VL / 1 car parking permit
• Décoration florale / Floral decoration

LA SOUSCRIPTION DE CE STAND COMPREND  
THE EXHIBITOR STANDS INCLUDE

• Le traçage / Floor marking
• �Le nettoyage journalier du stand  

Daily cleaning of the stand
• �Le gardiennage du hall  

Security guard service of the hall

3m² = 1 800 € HT
AMÉNAGEMENTS / AMENAGEMENTS

• Moquette / Carpet
• �1 enseigne drapeau nominative / 

Company flag sign
• �Alimentation électrique / Electrical 

power supply
• Eclairage / Lighting
• Prise de courant / Electrical outlet
• 1 porte document / Document holder
• �package mobilier couleur noir comprenant 

3 chaises, une table / Furnitur package black 
trend 3 chairs, 1 table

• 1 carte de parking VL / 1 car parking permit
• Décoration florale / Floral decoration
• Allées incluses / included aisles

LA SOUSCRIPTION DE CE STAND COMPREND  
THE EXHIBITOR STANDS INCLUDE

• Le traçage / Floor marking
• �Le nettoyage journalier du stand  

Daily cleaning of the stand
• �Le gardiennage du hall  

Security guard service of the hall

6m² = 2 500 € HT
AMÉNAGEMENTS / AMENAGEMENTS

• Moquette / Carpet
• �1 enseigne drapeau nominative / 

Company flag sign
• Alimentation électrique / Electrical  supply
• Eclairage / Lighting
• Prise de courant / Electrical outlet
• 1 porte document / Document holder
• �package mobilier couleur noir comprenant 

3 chaises, une table / Furnitur package black 
trend 3 chairs, 1 table

• 1 carte de parking VL / 1 car parking permit
• Décoration florale / Floral decoration
• Une banque d’accueil / Reception desk
• Allées incluses / included aisles

LA SOUSCRIPTION DE CE STAND COMPREND  
THE EXHIBITOR STANDS INCLUDE

• Le traçage / Floor marking
• �Le nettoyage journalier du stand  

Daily cleaning of the stand
• �Le gardiennage du hall  

Security guard service of the hall

9m² = 3 300 € HT

TOTAL 2 �   = _______________ € HT/excl.tax  

ou

ou



    TOTAL

1

2

À COMPLÉTER ET SIGNER OBLIGATOIREMENT / MUST BE FILLED AND SIGNED

Nom du signataire (en capitales) / Name of the undersigned (capital letters):  

Fonction du signataire dans l’entreprise / Position of the undersigned in the fi rm: 

Lieu / Place:  Date : 

En signant l’encadré ci-dessous, nous reconnaissons avoir pris connaissance de toutes les conditions stipulées ci-dessus ainsi que des conditions générales de ventes 
relatives à la participation aux salons organisés par GL events Exhibitions, valides à compter du 8 avril 2016 et des notices de l’assurance, et nous nous engageons à les 
respecter dans leur intégralité. / By signing below, we acknowledge that we have read and agree to all the general terms and conditions and insurance regulations, stated 
above, applicable to participations in all exhibitions organized by GL events Exhibitions, valid from April, 8th 2016 onwards.

1 :  Un acompte de 40% devra être versé à la signature et le solde devra être payé au 15/12/2016.
A non-refundable deposit of 40% is payable at time of booking with the balance payable no later than 15/12/2016.

2 : Toute réservation effectuée après le 05/12/2016 devra être acquittée de la totalité du montant du contrat / For any booking made after 05/12/2016 the full amount will have to be paid at time of booking.
3 : Pour toute annulation survenant après le 18/02/2017, l’intégralité du montant du contrat sera exigée / For any cancellation made after 18/02/2017 the full amount will have to be paid.

Signature précédée de la mention « Lu et Approuvé » :
Signature and « read and approved » statement

Cachet / Stamp

IMPORTANT Veuillez parapher chaque page. Please initial each page of the contract

OBLIGATOIRE

OBLIGATOIRE

WWW.INDUSTRIE-EXPO.COM

B.P. 223
F-47305 Villeneuve-sur-Lot Cedex
FRANCE

T +33 (0)5 53 36 78 78
F +33 (0)5 53 36 78 79
industrie@gl-events.com

Pack inscription (exposant direct) / Registration pack (Direct exhibitor)

+ Votre stand / Your stand

TOTAL HT  HT/excl.tax

Remise de 5 % pour toute inscription avant le 15/11/2016. 
Offre réservée aux adhérents partenaires validés avec 

l’organisation / A 5% if you register before 11/15/2016.Offer only 
for eligible members of the organization.

TOTAL HT -5  % =� €

TVA 20 % / VAT 20 % 
Seulement pour les sociétés françaises / only for french companies

TOTAL TTC TTC/incl.tax

Règlement au 15/12/2015
Payment of 12/15/2015
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